
DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET - DIGITAL PRECISION DEPTH
0-22 GAUGE SET

iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET The iGaging Digital
Precision Depth Gauge is a versatile precision instrument designed to measure
depths in tight spots and up to 22 inches deep. It features a super high-precision
electronic indicator with a resolution of 0.0005 inches, providing accurate
measurements in inch, metric, and fractional units. The gauge includes six
extension rods (1", 2", 3", 4", 5", and 6") and four feeler points, allowing for
customizable measurement lengths. The indicator gauge conforms to AGD
standards and federal accuracy specifications, ensuring reliable performance.
Additionally, the indicator can be mounted on the center or side of the 4-inch
base, offering flexibility in various applications. A protective case is included for
convenient storage and transport. Key Features: High Precision: Offers a
resolution of 0.0005 inches for precise measurements. Versatile Measurement
Units: Displays readings in inch, metric, and fractional units. Extension Rods and
Feeler Points: Includes six extension rods and four feeler points for customizable
measurement lengths. Conforms to Standards: Meets AGD standards and
federal accuracy specifications. Flexible Mounting: Indicator can be mounted on
the center or side of the base. Protective Case: Comes with a case for easy
storage and transport. Specifications: Measurement Range: 0 to 22 inches (with
included extension rods) Resolution: 0.0005 inches Base Length: 4 inches
Display Units: Inch, metric, and fractional Included Accessories: Six extension
rods (1", 2", 3", 4", 5", 6") and four feeler points Storage: Protective case included
Battery: CR2032 Battery Life: 1/2 to 1 Year under normal operations Customer
Insights: Users appreciate the iGaging Digital Precision Depth Gauge for its high
precision and versatility. The inclusion of multiple extension rods and feeler
points allows for a wide range of measurement applications. The clear digital
display and ability to switch between measurement units enhance usability. The
protective case is also valued for keeping the instrument and accessories
organized and safe during transport. Incorporating iGaging Digital Precision
Depth Gauge into yourtoolkit ensures accurate and flexible depth measurements,
supporting high-quality workmanship across various applications.

Attributes

Name: DIGITAL PRECISION DEPTH 0-22 GAUGE SET
Manufacturer: IGAGING
Product no.: 100032907
Mfr. No.: 400-D69
Accuracy: 0.00015''
Color: Stainless Steel
Finish: Chrome
Height: 22''
Length: 4''
Material: Stainless Steel
Measuring Range: 0-22''
Model Number: Depth of 0-22''
Resolution: 0.001mm
Weight: 1.3 lbs
Width: 0.63''
Delivery weight: 0.572kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 292mm
UPC: 080910150163
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Sicherheitshinweise für den iGAGING DIGITAL
PRECISION DEPTH GAUGE SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des iGAGING Digitalen PräzisionsTiefenmessschiebers! Dieses hochwertige
Messinstrument wurde entwickelt, um Ihnen präzise und zuverlässige Messungen zu ermöglichen. Um die Sicherheit
und eine optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte sorgfältig die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Messschieber sauber und trocken ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um elektrische Schäden zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Kurzschlüsse zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt auf stabilen und sicheren Oberflächen, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Verlängerungsstäbe während der Verwendung sicher befestigt sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Batterien:

Öffnen Sie das Batteriefach des digitalen Indikators.
Legen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polarität ein.
Schließen Sie das Batteriefach.

Verwendung des Tiefenmessschiebers:

Wählen Sie den gewünschten Verlängerungsstab (1", 2", 3", 4", 5" oder 6") und befestigen Sie ihn
sicher an der Basis.
Stellen Sie den Indikator so ein, dass er in der Mitte oder an der Seite der Basis montiert ist, je nach
Ihren Anforderungen.
Schalten Sie das Gerät ein und wählen Sie die gewünschte Maßeinheit (Zoll, metrisch oder Bruch).
Führen Sie die Messung durch, indem Sie den Messschieber vorsichtig in das zu messende Objekt
einführen.
Lesen Sie die Messwerte auf dem digitalen Display ab.

Nach der Verwendung:

Schalten Sie das Gerät aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Reinigen Sie den Messschieber vorsichtig mit einem trockenen Tuch.
Bewahren Sie das Produkt in dem bereitgestellten schützenden Koffer auf, um es vor Beschädigungen
zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den iGAGING Digitalen PräzisionsTiefenmessschieber und die Batterien gemäß den örtlichen
Vorschriften für Elektro und Elektronikschrott.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und
Produktleistung an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem iGAGING Digitalen PräzisionsTiefenmessschieber und hoffen, dass er
Ihnen bei Ihren Messaufgaben treue Dienste leistet!
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iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the iGAGING Digital Precision Depth Gauge Set. This precision instrument is designed to
provide accurate depth measurements in a variety of applications. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the user manual.
Regularly inspect the gauge and accessories for any signs of damage or wear before use.
Keep the gauge and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the gauge in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.
Always handle the gauge with care to prevent damage to its sensitive components.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:
Use only the specified CR2032 battery.
Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
Dispose of used batteries properly, following local regulations.

Measurement Safety:
Ensure that the gauge is securely positioned before taking measurements to avoid slips or falls.
Do not force the gauge into tight spaces; this may damage the instrument or lead to inaccurate
readings.

Extension Rods and Feeler Points:
Always ensure that extension rods and feeler points are properly attached before use.
Do not exceed the recommended measurement range of 0 to 22 inches.

Electrical Safety:
Avoid exposing the gauge to extreme temperatures, humidity, or direct sunlight.
Do not disassemble the gauge; it contains sensitive electronics that may be damaged.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the gauge from its protective case.
Insert the CR2032 battery into the battery compartment, ensuring correct polarity.
Attach the desired extension rod to the gauge by aligning and securing it in place.

Usage:

Turn on the gauge using the power button.
Select the desired measurement unit (inch, metric, or fractional) using the unit switch.
Position the gauge at the desired depth and take the measurement.
Record the measurement displayed on the screen.
After use, turn off the gauge and store it in the protective case.

Disposal Instructions
Dispose of the product and its components according to local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
For battery disposal, follow local guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s contact information provided in the
product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your iGAGING Digital Precision
Depth Gauge Set. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el iGAGING Digital Precision Depth Gauge Set. Este instrumento ha sido diseñado para
proporcionar mediciones precisas y confiables. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Depth Gauge fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el instrumento antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños visibles.
No utilices el Depth Gauge en condiciones peligrosas, como en ambientes húmedos o donde haya riesgo de
caídas.
Si observas un mal funcionamiento o daño en el producto, detén su uso inmediatamente y contacta al servicio
de atención al cliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Calibrador:

Asegúrate de que las varillas de extensión estén correctamente instaladas antes de medir.
No fuerces el Depth Gauge más allá de su rango de medición de 0 a 22 pulgadas.
Mantén el indicador limpio y libre de polvo para asegurar lecturas precisas.

Manipulación de la Batería:

Utiliza solo baterías CR2032 para reemplazar la batería.
No expongas la batería a temperaturas extremas ni la deseches de manera inadecuada.
Si la batería se filtra, manipúlala con cuidado y evita el contacto con la piel.

Almacenamiento:

Guarda el Depth Gauge en su estuche protector cuando no esté en uso.
Mantén el estuche cerrado y en un lugar seco y seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:

Abre el compartimento de la batería en la parte posterior del Depth Gauge.
Inserta la batería CR2032 con la polaridad correcta.
Cierra el compartimento de la batería.

Uso del Depth Gauge:

Selecciona la varilla de extensión adecuada según la profundidad que desees medir.
Inserta la varilla en el orificio correspondiente en la base del Depth Gauge.
Coloca el Depth Gauge en el espacio que deseas medir, asegurándote de que esté nivelado.
Lee la medición en la pantalla digital. Puedes cambiar entre unidades de medición (pulgadas, métricas
y fraccionarias) según sea necesario.

Mantenimiento:

Limpia el Depth Gauge regularmente con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el Depth Gauge o esté dañado más allá de su uso, sigue las regulaciones locales
para la eliminación de productos electrónicos.
Asegúrate de quitar la batería y desecharla de acuerdo con las normativas de reciclaje de baterías en tu área.
No tires el Depth Gauge en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta al servicio de
atención al cliente de IGAGING. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante sobre tu producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también asegura el rendimiento
óptimo de tu iGAGING Digital Precision Depth Gauge Set. Gracias por tu atención y disfruta de tus mediciones
precisas.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Calibres de
Profondeur de Précision Numérique iGAGING

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de calibres de profondeur de précision numérique iGAGING. Cet instrument est conçu
pour fournir des mesures précises et fiables. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Vérifiez l'intégrité de l'instrument avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez l'instrument hors de portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements dangereux ou instables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Si vous ressentez des douleurs ou des malaises pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'instrument sur une surface stable pour éviter les accidents.
Ne forcez pas l'instrument lors de la mesure. Cela pourrait entraîner des dommages ou des lectures
incorrectes.
Assurezvous que les tiges d'extension sont correctement fixées avant de procéder à la mesure.
Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Évitez de toucher les parties électroniques avec des mains mouillées ou humides.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Tiges d'Extension

Choisissez la tige d'extension appropriée pour la profondeur que vous souhaitez mesurer.
Insérez la tige d'extension dans l'indicateur et assurezvous qu'elle est bien fixée.

Mise en Marche de l'Indicateur

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer l'indicateur.
Sélectionnez l'unité de mesure souhaitée (pouces, métriques, ou fractionnaires) en utilisant le bouton
approprié.

Mesure de la Profondeur

Placez le gauge verticalement dans le trou ou l'espace à mesurer.
Abaissez l'indicateur jusqu'à ce qu'il touche le fond.
Lisez la mesure affichée sur l'écran.

Éteindre l'Indicateur

Appuyez à nouveau sur le bouton d'alimentation pour éteindre l'indicateur après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Disposez des piles usées conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser de l'instrument en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
votre pays de l'UE. Assurezvous de fournir le numéro de modèle et une description du problème rencontré.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi la longévité de
votre instrument. Profitez de votre expérience avec le jeu de calibres de profondeur de précision numérique
iGAGING!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Profondità Digitale iGaging

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calibro di Profondità Digitale iGaging. Questo strumento è progettato per fornire misurazioni
precise e versatili in una varietà di applicazioni. Per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il calibro sia utilizzato solo per le applicazioni per cui è stato progettato.
Tenere il calibro lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il calibro in ambienti umidi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Controllare regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizzare il calibro solo per misurazioni di profondità. Non tentare di utilizzare il calibro per
scopi diversi.
Manipolazione: Maneggiare il calibro con cura per evitare danni. Non applicare una forza eccessiva durante
la misurazione.
Pulizia: Pulire il calibro con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o detergenti abrasivi.
Conservazione: Riporre il calibro nella custodia protettiva quando non in uso per proteggerlo da polvere e
urti.
Batteria: Sostituire la batteria (CR2032) solo con batterie dello stesso tipo. Non tentare di ricaricare batterie
non ricaricabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:

Aprire il vano batteria sul retro del calibro.
Inserire la batteria CR2032 seguendo la polarità indicata.
Chiudere il vano batteria.

Accensione del Calibro:

Premere il pulsante di accensione per attivare il calibro.
Attendere che il display mostri "0.0000" prima di iniziare la misurazione.

Misurazione:

Posizionare la punta di contatto nel punto di misurazione desiderato.
Estendere l'asta di misurazione fino a contattare il fondo del foro o della cavità.
Leggere il valore sul display. Utilizzare il pulsante di cambio unità per passare tra pollici, metriche e
frazionarie.

Spegnimento:

Premere il pulsante di accensione per spegnere il calibro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calibro e le batterie in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il calibro o le batterie nel normale sacco della spazzatura.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il calibro. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del Calibro di Profondità Digitale iGaging.
La sicurezza dell'utente è la nostra priorità.
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iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET mittarin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, että tuote
täyttää EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä mittaria vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Älä käytä sitä muuhun kuin syvyyden mittaamiseen.
Pidä mittari pois lasten ulottuvilta. Tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisten valvontaa.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia, jotka on annettu tämän tuotteen mukana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Vältä mittarin käyttöä kosteissa tai märissä ympäristöissä, sillä se voi vaikuttaa sen tarkkuuteen ja
turvallisuuteen.
Varmista, että mittarin näyttö on puhdas ja selkeä ennen käyttöä. Likaiset tai naarmuuntuneet näytöt voivat
vaikeuttaa lukemista.
Käytä mittaria vain suositelluilla mittauspituuksilla ja liitä jatkoputket oikein.
Älä käytä mittaria voimakkaasti tai äkillisesti, sillä se voi vaurioitua.
Tarkista säännöllisesti akun tila ja vaihda se tarvittaessa. Käytä vain suositeltua akkutyyppiä (CR2032).

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista mittari ja sen lisävarusteet suojakotelosta.
Kiinnitä haluamasi jatkoputki mittariin. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Aseta näyttö haluamaasi asentoon (keskelle tai sivulle) ja varmista, että se on tukevasti kiinni.

Käyttö:

Kytke mittari päälle ja odota, että näyttö on valmis.
Valitse mittayksikkö (tuuma, metri tai murtoosat) näytöltä.
Aseta mittari haluamaasi syvyyteen ja lue näyttö.
Kun mittaus on suoritettu, kytke mittari pois päältä.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet elektroniikalle.
Akut tulee hävittää erikseen. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin akkujen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET
mittaria. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för iGAGING DIGITAL
PRECISION DEPTH GAUGE SET

Introduktion
Tack för att du valt iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET. Detta instrument är utformat för att
erbjuda hög precision och mångsidighet vid djupmätningar. För att säkerställa säker användning och optimal
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid instrumentet enligt tillverkarens instruktioner för att undvika risker.
Kontrollera alltid att instrumentet är i gott skick innan användning.
Håll instrumentet borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med djupmätningar för att skydda ögon och
händer.
Kontrollera att alla förlängningsstänger och känsliga punkter är korrekt installerade innan användning.
Använd inte instrumentet i miljöer med hög fuktighet eller extrema temperaturer.
Undvik att använda instrumentet på instabila eller osäkra ytor.
Förvara alltid instrumentet i den medföljande skyddande väskan när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av förlängningsstänger:

Välj önskad förlängningsstång (1", 2", 3", 4", 5" eller 6").
Anslut förlängningsstången till basen genom att skruva fast den ordentligt.
Kontrollera att anslutningen är säker innan användning.

Användning av indikatorn:

Slå på indikatorn genom att trycka på strömbrytaren.
Välj önskad mätenhet (tum, metriska eller bråkdelar) genom att använda enhetens växlingsknapp.
Placera mätinstrumentet i det utrymme som ska mätas och justera djupet enligt behov.
Läs av mätresultatet på den digitala displayen.

Montering av indikatorn:

Indikatorn kan monteras på mitten eller sidan av basen på 4 tum för att passa olika tillämpningar.
Se till att indikatorn är ordentligt fäst innan du påbörjar mätningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte instrumentet eller dess komponenter i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Ta kontakt med lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av elektriska
och elektroniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH
GAUGE SET på ett säkert sätt kan du säkerställa att du får ut det mesta av ditt instrument och utföra exakta
djupmätningar.



Návod k bezpečnému používání iGAGING DIGITAL
PRECISION DEPTH GAUGE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili iGAGING DIGITAL PRECISION DEPTH GAUGE SET. Tento nástroj je navržen pro
přesné měření hloubek a je důležité, abyste se seznámili s bezpečnostními pokyny, abyste zajistili jeho správné a
bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze pro určené účely.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a zda neobsahuje viditelné poškození.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaný servis.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při měření dbejte na to, aby byl nástroj stabilní a správně umístěný.
Nepoužívejte nástroj v nebezpečných podmínkách (např. v blízkosti vody nebo v extrémních teplotách).
Při manipulaci s prodlužovacími tyčemi a dotykovými body buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Nenechávejte nástroj v blízkosti pohyblivých částí strojů.
Při výměně baterie dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné zacházení s bateriemi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny součásti, které byly dodány s nástrojem.
Před prvním použitím vložte baterii CR2032 do indikátoru podle pokynů v uživatelské příručce.
Připojte prodlužovací tyče k měřidlu podle potřeby a ujistěte se, že jsou pevně zajištěny.

Používání

Zapněte měřidlo pomocí tlačítka napájení.
Vyberte požadovanou měřící jednotku (palce, metrické nebo zlomkové) stisknutím příslušného tlačítka.
Umístěte dotykový bod na měřené místo a přečtěte si hodnotu na displeji.
Po dokončení měření vypněte měřidlo a uložte ho do ochranného obalu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečných odpadech.
Nepokoušejte se o opravy nebo úpravy nástroje, které by mohly ohrozit bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na autorizovaný servis nebo
výrobce. V případě, že zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti produktu, informujte příslušné úřady a zkontrolujte
aktualizace od výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání iGAGING DIGITAL PRECISION
DEPTH GAUGE SET.


